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HAROLD AND GRACE BAKER CENTRE
1 NORTHWESTERN AVENUE, TORONTO, ON, M6M-2J7

i.ong-Term Care Home/Foyer de soins de longue durée

HAROLD AND GRACE BAKER CENTRE
1 NORTHWESTERN AVENUE, TORONTO, ON, M6M-2J7

Name of Inspector(s)/Nom de Pinspecteur ou des inspecteurs
BARBARA PARISOTTO (558)

inspectio

mplaint inspection.

Tﬁe purpose of this lﬁ'-s:pectlon was to cb‘ﬁ'dll'j:ct-é”Co

This inspection was conducted on the following date(s): July 4, 8, 2014.

During the course of the inspection, the inspector(s) spoke with the director of
care (DOC), nurse manager (NM), registered practical nurse (RPN), registered
dietitian (RD), and personal service worker (PSW).

During the course of the inspection, the inspector(s) reviewed personal health
records and the following policies: nursing/dietary liason form change in
nutritional status, nutritional assessment and care, food and fluid intake
monitoring, and nutrition referral.

The following Inspection Protocols were used during this inspection:
Nutrition and Hydration
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Findings of Non-Compliance were found during this inspection.
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WN #1. The Licensee has failed to comply with LTCHA, 2007 S.0. 2007, c.8, s. 6.
Plan of care

Specifically failed to comply with the following:

s. 6. (7) The licensee shall ensure that the care set out in the plan of care is
provided to the resident as specified in the plan. 2007, c. 8, s. 6 (7).
Findings/Faits saillants :

1. The licensee failed to ensure that the care set out in the plan of care is provided to
the resident as specified in the plan.

A record review of a laboratory report dated November 8, 2013, for resident #001,
revealed elevated sodium and chloride values. On November 12, 2013, the physician
reviewed the laboratory report and ordered the electrolyte test to be repeated. The NM
was unable to locate the subsequent report. An interview with the DOC confirmed the

biood work was not completed.

Additional Required Actions:

VPC - pursuant to the Long-Term Care Homes Act, 2007, S.0. 2007, c.8, s.152(2)
the licensee is hereby requested to prepare a written plan of correction for
achieving compliance to ensure that the care set out in the plan of care is
provided to the resident as specified in the plan, to be implemented voluntarily.
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Issued on this 21st day of July, 2014

Signature of Inspector(s)/Signature de I'inspecteur ou des inspecteurs

BQ@'LVD GHT)
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